Cette notice est la mise a jour de la présentation du programme qui se trouve dans :

G.M. ROCCATI, A propos de la scansion automatisée des métres latins: un
programme spécialement concu pour les textes médiévaux et humanistes, in "Revue.
Informatique et Statistique dans les Sciences Humaines (C.I.P.L.-L.A.S.L.A.)", t. XXV (1990),
pp. 221-231.

Elle reprend les éléments essentiels de la description des metres utilisés par Gerson
donnée dans 1’édition, de maniére, notamment, a justifier les options mises en ceuvre par le
programme. Ce dernier a été concu il y a longtemps, il a notablement évolué, mais
I’architecture et les procédures de base n’ont pas changé.

Nature et buts du programme — Le programme a un caractére essentiellement
pragmatique. Il n’entend pas fournir un traitement complétement automatique, mais un
instrument capable d’exécuter les taches répétitives qui peuvent étre formalisées dans le travail
de scansion, ce qui permet de disposer de maniére relativement rapide d’un « matériau » de
travail qui peut étre important : vers scandés, tables des formes métriques, index des termes
avec indication des quantités prosodiques. Ce matériau de base est enregistré dans des fichiers
lisibles par traitement de texte et dans des bases de données au format Microsoft Excel. En
outre, pour réduire au minimum le travail manuel, le programme est congu pour traiter presque
directement un texte non préparé. Seules contraintes: en ce qui concerne la graphie, la
normalisation u/v selon l'usage moderne est nécessaire ; I’enregistrement doit étre en clair, en
caractéres ASCII, sans codes, c’est-a-dire en format « txt », en caractéres non proportionnels (p.
ex. Courier). Ne doivent pas non plus apparaitre a l'intérieur du texte des renvois aux notes ou
autres signes hétérogénes par rapport a la ligne a scander. 1l faut donc, le cas échéant, éliminer
préalablement les titres, lignes blanches, rubriques, indications de feuillets, etc. Le programme
ne pourrait pas les reconnaitre et échouerait évidemment dans sa tentative de traitement. En
revanche sont admis dans le texte les signes de ponctuation, les tabulations, les blancs ou la
numérotation des vers (a condition qu'ils se trouvent au début des vers). Il est donc possible, par
exemple, d'utiliser directement, ou presque, le texte enregistré d'une édition.

Le programme se veut flexible, pour permettre de résoudre en cours de traitement les
éventuels problémes nouveaux qui pourraient se poser. C'est pourquoi il est organisé en phases
successives. Il est possible aprés chaque phase de parcourir & 1’écran, et d'imprimer pour
vérification, les résultats provisoires obtenus, de méme qu’il est possible a chaque fois de
recommencer le traitement a partir de l'une quelcongue des phases déja exécutées, une fois
introduites dans les textes traités, les modifications ou les corrections qui se seraient révélées
nécessaires. Les modifications peuvent étre introduites soit dans le texte lui-méme (pour
corriger une erreur d'entrée, par exemple), soit dans la scansion proposée par la machine dans
les cas ou, pour une raison quelconque (texte dont le traitement est impossible ou erroné,
licence poétique ou exception prosodique), la procédure ne peut fournir une scansion
satisfaisante.

Le traitement se déroule en plusieurs étapes (indiquées par des lettres dans les menus
d’aide), utilisant différentes procédures. Celles-ci sont numérotées et regroupées sous les
menus : 1. Général; 2. Opérations de base; 3. Scansion; 4. Classement des formes métriques;
5. Thesaurus lexical; 6. Procédures obsoletes; 7. Césure (hexametre). Dans la suite elles seront
identifiées par leur numéro (le premier chiffre renvoie au menu, les suivants a la procédure).
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Menu 1. Général — Les procédures apparaissant sous ce menu concernent des
opérations qu’on peut exécuter en cours de route, mais sans intervention sur le texte, ou qu’il
faut exécuter avant le traitement. Les procédures 1.1 et 1.2 permettent de visualiser ou
d’imprimer en format texte un fichier enregistré selon le format traitable (il n’est pas codé,
donc il est lisible, mais il comporte des suites de chiffres non immédiatement compréhensibles).
Les procédures sous 1.3 permettent de dissocier les vers différents quand ils ne sont pas en
série continue (kata stichon): distiques et strophes complexes. Les procédures sous 1.4
permettent de recomposer en un seul fichier les deux fichiers précédemment séparés pour le
traitement.
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1. Visualisation

2. Tirage de controle

3. Enregistrement dans de fichiers séparés des différents vers constitutifs d'ensembles complexes  »
4. Recomposition en un fichier unique de fichiers séparés »
5. Quitter

Menu 1.3. Enregistrement dans de fichiers séparés ... — Les procédures permettent de
séparer les vers différents dans les distiques et dans les strophes complexes. Un suffixe de deux
lettres est ajouté a la fin du fichier (He/Pe, He/Te, GI/Ph, D1/D2, Sa/Ad, Te/Ad, As/Gl, S1/S2)
pour en permettre 1’identification.
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1. Visualisation

2. Tirage de controle

3. Enregistrement dans de fichiers séparés des différents vers constitutifs d'ensembles complexes  » 1. Distique élégiaque: hexamétres/pentamétres
4. Recomposition en un fichier unique de fichiers séparés »: 2. Distique formé d'un hexamétre et d'un tétramétre dactylique acatalectique
5. Quitter 3. Priapéen: glyconiques/phérécratéens

4. Tout distique
5. Strophe saphique: saphiques/adoniques

6. Strophe de 4 térentianéens et 1 adonique

7. Strophe asclépiade A (3 asclépiades et 1 glyconique)

8. Toute strophe complexe: 2 séries de vers

Menu 1.4. Recomposition en un fichier unique de fichiers séparés — Deux procédures
sont prévues, une pour les distiques et une pour les strophes complexes (ou la complexité est
toutefois limitée a deux séries de vers différents).
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1. Visualisation

2. Tirage de controle

3. Enregistrement dans de fichiers séparés des diffé vers ¢ ifs d' comp »
‘ 4. Recomposition en un fichier unique de fichiers séparés » 1. Distiques ]

5. Quitter 2. Strophes complexes

Menu 2. Opérations de base — Pour pouvoir étre traité, le texte doit étre préparé
(automatiquement) et enregistré (2.1 ; étape A) dans un format lisible par les procédures
suivantes. Sous ce menu apparaissent également deux procédures, dont il sera question par la
suite, qui permettent de préciser les quantités qui n’ont pas pu étre attribuées automatiquement
(étape D) : manuellement (2.2) ou, au moins en partie, en ayant recours a un thésaurus externe
(2.3). Les deux derniéres procédures permettent d’enregistrer le texte en cours de scansion dans
un fichier lisible, et corrigeable, par traitement de texte (2.4 ; étape G) et de le reconvertir
ensuite dans le format traitable (2.5 ; étape H).
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1. Préparation du texte: conversion fichier ASCI], opérations de base, calculs universels des quantités
2. Introduction manuelle des quantités (revision des '0°)

3. Remplissage des ‘0' en ayant recours 3 un thesaurus lexical externe

4. Enregistrement du fichier pour modification par traitement de texte

5. Reconversion du fichier corrigé en fichier traitable

Phases du traitement — La scansion des textes se fait par une série de procédures
automatiques ou semi-automatiques, en appliquant un nombre limité de regles, congues comme
des hypothéses de travail, vérifiées lorsqu'elles permettent la scansion. Les phases successives
dans lesquelles le traitement s'articule sont les suivantes.



Premiére phase — La premiere phase (2.1) enregistre sous forme normalisée le texte a
traiter qui doit étre enregistré conformément a ce qui a été indiqué supra :
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La procédure calcule les quantités de base, indépendamment du type de vers que I'on
veut scander. Le calcul des quantités de base est exécuté par la création de séquences de
caractéres, invisibles pour l'utilisateur, reproduisant en forme normalisée, en majuscules sans
ponctuation et en chiffres, le vers a scander. A chaque syllabe est attribuée une quantité: 0 =
indéterminée, 1 = bréve, 2 = longue. Les régles classiques sont appliquées, mais dans une forme
simplifiée au maximum.

Les éléments suivants sont identifiés et la quantité attribuée:

a. diphtongues (oe, ae, au);

b. u et i semiconsonne (qu, gu, i/j);

c. hintervocalique;

d. bréves (voyelle suivie de voyelle) et longues (syllabe fermée) par position;
e. monosyllabes se terminant en voyelle, toujours longs;

f. u final, toujours long.

Un certain nombre de séquences particulieres, dont la scansion serait aberrante si on
appliquait mécaniquement ces regles, ont été enregistrées dans une table consultée lors de la
procédure 2.1: la procédure consulte cette table et, avant tout autre calcul, introduit les
quantités memorisées. Cette table a été congue a partir de la scansion de la Josephina
simplement pour éviter le travail répétitif de correction qui autrement aurait été nécessaire,
mais il ne s’agit pas d’un thesaurus de référence, seules quelques scansions, explicitées dans la
capture d’écran ci-dessous, sont introduites, et elles peuvent, le cas échéant, étre recorrigées?.

1 Le probléme s’est posé par exemple pour Lya : Gerson a évolué dans la maniére de scander le nom
(voir [édition, p. 47]).
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55 Liste des mots & scansion obligée =

NB -
La liste des mots 3 scansion obligée, dressée ci-dessous, est une liste provisoire, en fonction des
difficultés rencontrées lors de la mise au point de cette version du programme, version
spécialement congue pour des textes produits en France entre XIVe et XVe siécles
Poapbsdererw\emeds of. G.M. Roccati, Pmblelrlpmsodmemmanelpfml)mmmo
francese, di scansione aL 1 au X Congresso Intemazionale
di StuéUrmmu Sasdenﬂo juin 1989, maintenant dans Res Publica Literarum’, vol XIIl (1980),
pp. 225238

Helya, Lucia, Lya. Maria, Thobia, Ysaya : (0)20
Hebre-, Jude-, Miche(as). Matthe-, Thade- : 02(0)
2110

m

Genezar, Israel, Michael, Natfhjanael, Raphael : (0)010
Syon, Thau, Aer: 20
Beniamin : 000

cuit) (sauf cuius) - 2(0) v

09:25

a FaiT n,
o WA s il

Elision et hiatus sont également calculés. Sous la désignation d’« élision », il faut en
fait entendre ici toute élimination de syllabe entre deux mots dans la scansion. Les régles
habituelles en latin ont été radicalement simplifiées : devant un début de mot vocalique, voyelle
finale et syllabe finale se terminant en m sont toujours supprimées dans le décompte des
quantités: cela revient a assimiler a 1’élision des phénoménes tels que la synaléphe et
I’aphérése, bien différents dans la métrique classique. A la demande, le programme calcule
aussi I'élision en derniere position pour I’hexameétre dit hypermétre. Si dans le vers il est
possible d'élider un ou plusieurs mots, le programme crée autant de vers qU|I le faut pour
reallser les différentes possibilités: deux vers (21) pour une élision, quatre (22) pour deux, huit
(23) pour trois, et ainsi de suite :

Josephina, 22 distinctio (incipit: Membra), v. 129:
trois élisions possibles, donc huit vers
(résultat aprés phases 2.1 et 3.1.1)

Membra / 129 / 1
Tristis utrumgue genu atque ipsa incunabula nati
2 1 1 2 1 1 2 2 2 2211 220

Membra / 129 / 2

Tristis utrumgque genu atque ipsa incunabula nati
2 0 0 2 0O 002 02 02 0000 00O

Membra / 129 / 3

Tristis utrumgue genu atque ipsa incunabula nati
2 0 0 2 0 0 2 22 22 2211 220

Membra / 129 / 4

Tristis utrumgque genu atgue ipsa incunabula nati
2 0 0 2 0O 002 2 2 2211 20

Membra / 129 / 5

Tristis utrumgue genu atque ipsa incunabula nati



2 0 0 2 2 2 2 2 22 2211 20
Membra / 129 / 6
Tristis utrumgue genu atque ipsa incunabula nati
2 0 0 2 0O 022 2 2 2 2211 220
Membra / 129 / 7
Tristis utrumgue genu atque ipsa incunabula nati
2 0 0 2 2 2 2 2 2 2 2211 20

Membra / 129 / 8
Tristis utrumgue genu atque ipsa incunabula nati
2 0 0 2 0O 022 2 22 2211 220

Deuxieme phase — La deuxiéme phase (étape B) utilise la séquence des quantités ainsi
déterminées pour scander complétement un type de vers particulier. Elles se décompose en
plusieurs procédures, répétées jusgqu'a ce gqu'aucune intervention ne soit plus possible ; voici, a
titre d’exemple, celles qui sont exécutées pour I’hexameétre :

a. affectation de certaines valeurs obligatoires: 2 en premiére syllabe du vers et en
premiére syllabe du sixieme pied; 211 en cinquiéme position en cas de dactyle
obligatoire;

b. reconnaissance de séquences remarquables en position fixe: premier pied,
cinquiéme pied en option dactylique prioritaire;

C. reconnaissance de certaines séquences remarquables dans lesquelles une seule
solution est possible: 210 > 211, 202 > 222, 012 > 112, etc.;

d. reconnaissance des demi-pieds en position forte: calcul a partir du début et a
partir de la fin du vers (chaque pied ayant un "poids" de 4 (22 ou 211), il est
aisé de calculer les pieds et les demi-pieds entierement scandés; un demi-pied
fort a nécessairement valeur 2);

e. répartition du "poids" restant sur la totalité du vers, lorsqu'une seule solution (1-
2) est possible; la procédure calcule le "poids" total des quantités déterminées
(@), le nombre de 0 (b), et répartit la valeur restante a déterminer: x = (22 [5
pieds et demi] - a) / b;

f. comparaison avec les différentes réalisations possibles en fonction du nombre de
syllabes (les scansions possibles pour un hexamétre sont limitées; en admettant
gue dans les cing premiers pieds on§uisse avoir indifféremment un dactyle ou
un spondée, elles sont égales a 32 (22). Si le cinquieéme pied est obligatoirement
un dactyle, elles se réduisent a 16 (24)): le vers est scandé intégralement
seulement quand il existe une seule possibilité¢ de scansion compléte; si
différentes scansions sont possibles ou si aucune ne l'est, le programme
n'impose pas de scansion.

Dans la scansion des autres vers les procédures comparent les schémas possibles avec
les vers & scander, au niveau des pieds lorsqu’on peut isoler des séquences non ambigués, et au
niveau du vers entier en tenant compte du nombre de syllabes.

Lors de l'impression, ou a I’écran dans 1’apercu, pour faciliter la vérification de la
scansion, cette phase fournit en annexe la liste des vers non conformes aux schémas métriques
possibles et, dans certains cas? celle des vers qu’il n'a pas été possible de scander
compléetement.

Actuellement sont disponibles les procédures qui permettent de scander les vers
suivants.

2 Essentiellement dans les vers éoliens, ol le nombre fixe de syllabes rend facile la vérification de

schémas préétablis.



Vers dactyliques (3.1) :

— hexametre (3.1.1), avec la possibilité de laisser libre choix (schéma 211/22-211/22-211/22-
211/22-211/22-20) ou d’imposer un dactyle en cinquieme position (schéma 211/22-
211/22-211/22-211/22-21120)

— pentametre (3.1.2) (schéma 211/22-211/22-2-211/22-211/22-0)

— tétramétre (3.1.3) :
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1. Vers dactyliques > 1. Hexamétre
2. Vers iambiques » 2. Pentamétre

2 e |
3. Vers & base trochy 1. Tétramétre dactylique acatalectique 3. Tétramétre  » }
4. Vers anapestique! 2. Tétramétre dactylique catalectique »

5. Vers éoliens 3. Tétrametre dactylique hypercatalectique (térentianéen)

6. Dimétre ionique 4. Traitement généraliste

7. Suppression des vers sUrNUMEraires (produits par 1es combinaisons ension/hiatus) Lo

Pour ce dernier, est prévue la scansion des formes :
— acatalectique (3.1.3.1), schéma 211/22-211/22-211/22-21/2-0

— catalectique in syllabam, correspondant a I’alcmanien de Norberg® (3.1.3.2.1), schéma
211/22-211/22-211/22-0

— catalectique in disyllabum (3.1.3.2.2), schéma 211/22-211/22-211/22-20
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1. Vers dactyliques 4 1. Hexamétre
2. Vers iambiques 4 2. Pentamétre
3. Vers 3 base trochy 1. Tétramétre dactylique acatalectique 3. Tétrametre  »
1. Tétramétre dactylique catalectique "in syllabam" (alcmanien, Norberg) dactylique catalectique » ||

2. Tétramétre dactylique catalectique "in disyllabum” dactylique hypercatalectique (térentianéen)
10.112018 I Bty s 1 Traitement généraliste

7. Suppression des vers surnumeéraires (produits par les combinaisons élision/hiatus)  »

— hypercatalectique, ou térentianéen* (3.1.3). Cette forme est constituée d’un trimétre
catalectique in syllabam, ou plutét d’un dimétre hypercatalectique, d’ou 1’appellation,
associé a un adonique® (schéma 211/22-211/22-021120). Deux séquences sont possibles :
22211021120 ou 211/22-211/22-021120. La premiere est la sequence que Norberg reléve
chez Térentianus, la deuxiéme est celle pratiquée par Boéce avec indifféremment un

3 Cette appellation, utilisée entre autres par Norberg, ne peut en fait servir comme désignation précise,

cf. [édition, p. 38].
4 Cf. Dag NORBERG, Le vers térentianéen, in La critica del testo mediolatino, Atti del convegno
(Firenze 6-8 dicembre 1990), a cura di Claudio LEONARDI, Spoleto, 1994, pp. 193-200; ID.,
Introduction a I’étude, cit., pp. 79-80. Cf. aussi P. STOTZ, Sonderformen, cit., p. 125 (n. 66), 402.
Selon la définition du vers chez Boece : « Trimeter catalecticus in syllabam cum adonio copulatum »
(Anicii Manlii Severini Boetii philosophiae consolationis libri quinque, Recensuit Rudolfus PEIPER,
Lipsiae, B. G. Teubner, 1871, p. 220).



dactyle ou un spondée dans les deux premiéres positions. La séquence 22211221120
correspond a I’asclépiade mineur catalectique (voir infra : 3.5.4).
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Tétrametre dactylique hypercatalectique: options de scansion

Tétramtre dactyliqus hypercatalectique ou térentiangen
[ou imétre catalectique in syllabam’ + adorique:
o asclépiade mineur catalectique - voir aussi sous ce vers]

Choisissez la séquence & appliquer:

O Séquence térentianden Norbergl 22211021120

() Séquence Bogcs [Norber): dactyle ou spondée dans les dew: premiéres positions

Annuler

Un «traitement généraliste » (3.1.3.4) applique sans distinctions les différentes
séquences et propose les scansions possibles. Cette procédure traite aussi les tétrameétres
hypercatalectiques « normaux » (schéma : 2112112112110), a ne pas confondre avec le vers
téréntianéen, voir ci-dessus.

Vers iambiques (3.2)
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1. Vers dactyliques » i
2. Vers iambiques 4 1. Dimétre
3. Vers a base trochaique » 2. Trimétre ‘
4. Vers anapestiques 4 3. Trimétre scazon (choliambe)
5. Vers éoliens 4

6. Dimétre ionique

7. Suppression des vers surnuméraires (produits par les combinaisons élision/hiatus)  »

Voici la définition qu’en donne Papias : « lambica metra a iambo pede dicta, quem
recipiunt paribus et imparibus locis ; nam paribus locis tamen suscipiunt iambum et tribrachum
preter novissima, et apud comicos anapaestum, vitando tamen multarum brevium iuncturam ;
imparibus vero recipiunt et heroicos pedes id est non solum iambum et tribrachum sed etiam
dactylum spondeum et anapaestum. Quod metrum non solum senarium sed etiam tetrametrum
invenitur. Sic tetrametrum recipit omnibus locis iambum, spondeum imparibus locis tamen
ultima vero syllaba indifferenter est; ut: Senex fidelis, prima credendi via est Abraam



[Prudence, Psychomachia, vv. 1-2], A solis ortus cardine [Sedulius, Hymni, 2], Deus creator
omnium [Ambroise, Hymni, 5] »°.

—dimetre (3.2.1) :

_—
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85! Scansion du dimétre iambique o=

o Le dimétre iambique comporte 4 pieds (8 syllabes dans le schéma pur),
que le programme scande d'une maniére plus ou moins contraignante.
Cidessous trois possilités:

02020210 | fome archaisante (Norberg. p. 72)
f 02120210 forme classique (Norberg. p. 72)
(séquence appliquée par Boéce: dewdéme vers du distique: IIl, 8; IV, 1)
Annuler
" 22120210 séquence appliquée en général par Gerson

Dans la séquence des syllabes, les temps marqués’ sont respectés et les pieds pairs

n’admettent pas de substitutions — dans chaque pied, la longue est normalement maintenue —, en
revanche la premiére syllabe peut étre bréve ou longue®, sauf au dernier pied (schéma
02020210)°. Norberg distingue a la fin de I’ Antiquité un schéma classique, ou le deuxiéme pied
est obligatoirement un iambe — 02120210% — et un schéma archaisant, ou, sauf au dernier pied,
le iambe peut étre remplacé par un spondée — 02020210. Donc en quatriéme position 1’iambe
est de rigueur ; pour les autres pieds, la premiére possibilité de scansion ne tient compte que des
temps marqués, dans les temps non marqués toute substitution étant possible ; la deuxiéme
correspond a la forme « classique » de Norberg, adoptée par Boéce, avec un iambe en deuxiéme
position ; la troisieme est celle que Gerson pratique en général, avec spondée et iambe dans les
deux premiéres positions.

10

PAPIAs, Vocabularium, éd. Boninus Mombritius, Venetiiis, Andreas de Bonetis, 1485, ISTC n°
ip00078000, pp. 175-176. Pour les références aux autres textes, voir le site Musisque Deoque
(http:/Aww.mqdg.it/public/).

L’expression « temps marqué » désigne 1’emplacement de 1’ictus (arsis latine), cf. L. NOUGARET,
Traité de métrique latine classique, Paris, 1963, p. 8.

Les demi pieds impairs peuvent étre brefs ou longs, mais ils sont rarement constitués de deux syllabes
bréves (cf. D. NORBERG, Introduction a l’étude de la versification latine médiévale, Stockholm, 1958,
p. 72). Sur les pieds « condensés », cf. L. NOUGARET, Traité de métrique, cit., pp. 12, 64.

Cf. L. NOUGARET, Traité de métrique, cit., pp. 65, 71-76 ; S. BOLDRINI, La prosodia e la metrica dei
romani, Roma, 1992, pp. 119-120 (qui différencie quaternario (02020210) e dimetro (02120210)).
Chez Boéce (deuxieme vers du distique dans I11,8 et 1V,1) on trouve le schéma 02120210 (dans la
plupart des cas : 22122212).

Norberg indique, pour le dimetre comme pour le trimétre, uniquement longue la derniére syllabe, en
fait elle est considérée longue en raison de sa position (cf. L. NOUGARET, Traité de métrique, cit., p.
8). Dans mes relevés je la considére comme indifférente (0) pour ne pas compliquer inutilement les
tables.
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— trimétre (3.2.2) : pour ce vers aussi Norberg distingue une forme classique — 021202120210 —
et une forme archaisante ou, dans tous les pieds, sauf au dernier, le spondée peut
remplacer I’iambe — 020202020210 Le programme donne le choix entre trois
séquences :

021202120210 : schéma classique

020202020210 : schéma archaisant

020202020200 : schéma admettant un spondée aussi au dernier pied (comme dans le
choliambe, qu’on trouve parfois chez Gerson, mais seulement au milieu de trimetres

iambiques). 11 s’agit d’un schéma indicatif, pour permettre une scansion minimale,
sur la base des temps marqueés.

o MetricaV82015 s =/ B4 X

1.Général 2. Opérationsdebase  3.Scansion 4. Classement des formes métriques 5. Thesaurus lexical 6. Procédures obsolétes 7. Césure (hexamétre)  ?

5 Traitement du trimétre iambique =

Tratement du trimétre iambique

ATTENTION !
Cette procédure tratte des fichiers déja préparés (*.SCA ou “RCV)

Choisissez la séquence qui sera appliquée.

021202120210 Schéma classique (Norberg. p. 72)

| 020202020210 Schéma archaisart (Notberg. p. 72) -
(e =
‘ 020202020200 Schéma indicatif, pour permetire une scansion minimale, sur la base des temps marqués (demi-pieds pairs)

(Gerson parfois introduit un spondée au demier pied).

— trimétre scazon, ou choliambe (3.2.3) : schéma 0212021212202,

Vers a base trochaique (3.3)

& MetricavB2015 % aprtfe A0k — J— T ™=
1.Général 2. Opérations de base | 3.Scansion | 4. Classement des formes métriques 5. Thesaurus lexical 6. Procédures obsolétes 7. Césure (hexamétre)  ?
1. Vers dactyliques »

2. Vers iambiques

»

1. Tripodie (ithyphallique) ¥
»

»

2. Dimétre trochaique

3. Tripodie trochaique catalectique + adonique (Boéce, IV, 5, v.1)

6. Dimetre ionique

7. Suppression des vers surnuméraires (produits par les combinaisons élision/hiatus)  »

11
12

Cf. D. NORBERG, Introduction a I’étude de la versification latine médiévale, cit., p. 72.
Cf. L. NOUGARET, Traité de métrique, cit., pp. 95-96 ; S. BOLDRINI, La prosodia e la metrica dei
romani, cit., pp. 124-125.
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— Tripodie, ou ithyphallique (3.3.1). Vers constitué de 6 syllabes®®, la procédure propose deux
scansions : schéma 202020, ou seulement les temps marqués sont contraignants (forme
archaisante, comme dans la versification iambique*), et 212120, la séquence classique
appliquée par Gerson (a la suite de Boéce).

| 0]
b

5 MetricaVB2015 s =

1.Général 2. Opérations debase  3.Scansion 4. Classement des formes métriques 5. Thesaurus lexical 6. Procédures obsolétes 7. Césure (hexamétre) 7

85/ Scansion du vers ithyphallique

La tripodie trochai que (vers thyphaliique) est constituée de 6 syllabes,
que le programme scande d'une maniére plus ou moins contraignante.
Cidessous deux posshilités:

Forme archai'sante: trochée ou spondée en toute position (cf. Norberg, p.
7

Fome classique (Boéce, Gerson)

dimétre trochaique (3.3.2) : vers constitué de quatre pieds (huit syllabes). La procédure
propose deux schémas de scansion : la séquence normale 20202020 et une séquence
minimale 20202000, car en particulier en septiéme position — de maniere analogue a ce
que Gerson fait avec les trimetres iambiques et les choliambes — on peut trouver dans ses
poemes une syllabe bréve.

13 Cf. L. NOUGARET, Traité de métrique, cit., p. 91 ; S. BOLDRINI, La prosodia e la metrica dei romani,
cit., p. 130.
14 Cf. D. NORBERG, Introduction a I’étude de la versification latine médiévale, cit., p. 72.
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& MetricaVB2015 -8 - " . =8| X

1.Général 2. Opérations debase  3.Scansion 4. Classement des formes métriques 5. Thesaurus lexical ~ 6. Procédures obsolétes 7. Césure (hexamétre)  ?

85" Scansion des vers trochaiques ==

Le dimétre trochai que est constitué de 4 pieds (8 syllabes),
scandés selon la séquence: 20202020,

Chez Gerson toutefois Ia septiéme syllabe est parfois bréve, le programme pevt donc appliquer
la séquence minimale: 20202000 =

Sélectionner la séquence 3 appliquer:

20202020 séquence nomale

20202000 | séquence minimale

— vers constitué d’une tripodie trochaique catalectique plus un adonique (3.3.3). Ce vers est
celui utilisé par Boéce dans IV, 5%, dans un poéme ol ce vers a base trochaique
(2121021120) alterne avec un vers a base Tambique (1212021120). Gerson 1’imite en
adoptant un schéma fixe (celui du premier vers de Boece) : trochée, spondée, une syllabe
indifférente, mais presque toujours longue, adonique (2122021120). Chez Boéce le
deuxieme pied est en général un spondée, mais peut étre un dactyle. La procédure
propose deux schémas de scansion : la séquence trochée, spondée, une syllabe longue
suivie d’un adonique (la séquence qu’on trouve presque systématiquement chez Gerson)
2122221120 ; ou la séquence trochée, spondée/dactyle, une syllabe indifférenciée,
adonique, qu’on trouve chez Boéce : 21-22/211-021120.

16« Un curioso metro composto forma Boezio nel carme IV, 5 [...], in cui una tripodia trocaica

catalettica si avvicenda con una tripodia giambica pure catalettica in composizione con 1’adonio »
(L. PePE, La metrica di Boezio, « Giornale italiano di filologia », 7 (1954), pp. 227-243, en particulier
p. 238).



13

95" MetricaVB2015 -8 . - - = &8 X

1.Général 2. Opérations debase  3.Scansion 4. Classement des formes métriques 5. Thesaurus lexical 6. Procédures obsolétes 7. Césure (hexamétre) 7

85 Scansion des vers trochaiques =8 X
La tripodie trochai que catalectique + adonique utilisée par Boéce IV, 5, v. 1,
est constituée dun trochée, d'un spondée ou dactyle, dune syllabe indifférente et d'un adonique. selon la séquence suivante:
21-22/211021120
NB -
Chez Boéce le vers 3 base trochai que alteme avec un vers 3 base 1ambique: 12/22-12/111-021120 (f. Pepe. p. 238)
de s Sélectionner la séquence 3 appliquer:
an|
i 2122221120 séquence appliquée en général par Gerson
" \ \
21-2/211021120 séquences qu'on trouve chez Boéce
Vers anapestiques (3.4)
&2 MetricaVB2015 % aptte A0 mh — — PR p— =&

1.Général 2. Opérations de base | 3.Scansion | 4.Classement des formes métriques 5. Thesaurus lexical ~ 6. Procédures obsolétes 7. Césure (hexamétre) 7

1. Vers dactyliques »
2. Vers iambiques

3. Vers a base trochaique

»

»
4. Vers anapestiques 4 1. Dimétre
5. Vers éoliens 4 2. Dimétre catalectique (paroemiacus)

6. Dimétre ionique

7. Suppression des vers surnuméraires (produits par les combinaisons élision/hiatus)  »

—dimétre (3.4.1)

Dans la tradition, tous les anapestes (112) peuvent étre remplacés par des spondées (22)
ou, sauf en derniere position, par des dactyles (211)Y". Le procéleusmatique (1111) est méme
admis, mais rare'®, le programme ne tient donc pas compte de cette derniére possibilité, ni de la
séquence, également rare, dactyle-anapeste (des corrections étant toujours possibles en cours de
traitement). Comme pour I’hexamétre, en fonction de la longueur du vers, oscillant
théoriquement entre huit (séquence constituée uniquement de syllabes longues et d’une
indifférente a la fin) et douze syllabes (chaque pied comportant deux bréves et une longue, ou
indifférente a la fin), la procédure vérifie la possibilité d’attribuer les scansions, si une seule est
possible, elle 1’applique, sinon elle laisse le vers en I’état. Une autre option — qui exclut
également la possibilité qu’un anapeste suive un dactyle, attribue les quantités lorsqu’elle
rencontre des séquences non ambigués (211, 112). Compte tenu de la valeur de modéle du

17 Cf. S. BOLDRINI, La prosodia e la metrica dei romani, cit., p. 139.
18 Cf. L. NOUGARET, Traité de métrique, cit., p. 86.
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premier vers de Boeéce I, 5: O stellitéri conditor orbis'® — schéma 2211221120, toujours
appliqué par Gerson — le programme offre aussi cette possibilité de scansion.

85’ MetricaVB2015 - h . - =

= B X
- -

1.Général 2. Opérations de base  3.Scansion 4. Classement des formes métriques 5. Thesaurus lexical 6. Procédures obsolétes 7. Césure (hexamétre)  ?

85 Traitement du dimétre anapestique =3

nersl Choisissez la procédure a appliquer:

Anapeste. spondée, dactyle possbles 222220 /112112112110/ 22 ../ 211 -

ation df Repére et compléte les séquences non ambigues
()2 séquence dactyle-anapeste étant exclue)

211-112

Séquence Boéce |.5,v. 1
ftoujours appliquée par Gerson)

2121120

]

— dimeétre catalectique ou paroemiacus (3.4.2) : comme dans le vers acatalectique, les
trois premiers pieds peuvent étre des anapestes, des spondées ou des dactyles, mais la séquence
dactyle-anapeste est rare?®. Le programme propose les mémes alternatives que pour le vers
acatalectiques, dans ce cas aussi est proposé le schéma de deux poemes de Boece — I, 5 : Félix
nimitim prior detas | contenta fidelibus arvis, et W11, 5. Qui sé volét éssé potentém, | dnimas

19 Pour la tradition médiévale, a la suite de Boéce, cf. D. NORBERG, Introduction a I’étude de la
versification latine médiévale, cit., p. 84.

20 Cf. S. BOLDRINI, La prosodia e la metrica dei romani, cit., p. 138 ; D. NORBERG, Introduction a
[’étude de la versification latine médiévale, cit., p. 84.
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1.Général 2. Opérations de base  3.Scansion 4. Cl des formes métriq 5 lexical 6. Procédures obsolétes 7. Césure (hexameétre)
" . |

8 Traitement du dimétre anapestique. o 55 S

MetricaVB2015 ATTENTONI

Version 05.12.2018

G. Matieo . Cette procédure trate des fichiers déja préparés (. SCAou " RCV).

31, rue Lecocq

F-34250 Gentily [

giovanni roccati@unito = y X

hitp-//gio roccati l ‘T‘unn miaque (dmétre

Dipattimento di lingue &

Universta di Torino =

Via Verdi, 8 Anapeste, spondée. dactyle possbles

1-10124 Torino

Priére de signaler toute utiisation d Repére et compléte les séquences non ambigues

e I s 3Squmnce dachfe arepects Sk excle) ( 2012 ]

Ce programme est la mise 3

i ‘ Séquence Bosos I.5.v. 1

programme a été congu pour foujours appliquée par Gerson) I 221121120 ]

ony trouvera sl
i

En dehors des procédures de basd !

toutes les autres sont relativement |

des quaniés en ayal

scansion du pentamétre et des adi|

calcul des césures possibles d \

Blles peuvent donc contenir des ef|

Par allleurs, la mise & niveau VB20
= — — ——— ——

Vers éoliens (3.5)

-]

Furanns ) 90 agbtuibivel: o o R i ——— i

1.Général 2. Opérations de base | 3. Scansion | 4. Ck des formes métri 5.Th lexical 6. Procédures obsolétes 7. Césure (hexamétre)

1. Vers dactyliques >

2. Vers iambiques »

3. Vers a base trochaique >

4. Vers anapestiques 4

5. Vers éoliens » 1. Adonique
MetricaVB2015 E——— o
Version 10.11.2018 6. Dimétre ionique 2. Phérécratéen
5. Matteo 7. Suppression des vers surnuméraires (produits par les ¢ > 3. Glyconigy
31. rue Lecocq 4. épiade
F-94250 Gentily W
giovanni roccati@unito it 5. Phalécien
hitp://giovanni roccati pagesperso-orange fr/ 6. Saphi

7. Alcaique

Dipartimento di lingue e letterature straniere & culture modeme

Universta di Torino
Via Verdi, 8
110124 Torino

—adonique (3.5.1) :

?

-
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e N ———
8 MetricaVB2015 e . - - A - - — — = X

1.Général 2. Opérationsdebase 3.Scansion 4. Classement des formes métriques 5. Thesaurus lexical 6. Procédures obsolétes 7. Césure (hexamétre) 7 T

5 Traitement du vers adonique =nee

Tratement du vers adonique

ATTENTION !
Cette procédure trate des fichiers déja préparés (*.SCA ou “RCV)

Choisissez la séquence qui sera appliquée:

1 choriambes, 1 sylabe indéteminée
mz 1 dactyle, 1 spondée

pu introduire des emeurs pas encore decelees, merc de me signaler tout comportement aberant du progran

=|
10:03

5 5

o AT o i

Le programme offre deux possibilités: la derniére syllabe peut étre indifférenciée ou
obligatoirement longue.

— phérécratéen (3.5.2). Le vers phérécratéen est constitué d'un d’adonique précédé d'une base®
(en général un spondée, mais pas nécessairement, malgré la définition qu’en donne

Papias «... pheregratium (...) constans spondaeo dactylo spondaeo »?2): 0021120. La
procédure propose les deux séquences.

2L Cf. L. NOUGARET, Traité de métrique, cit., p. 100 ; S. BOLDRINI, La prosodia e la metrica dei romani,
cit., pp. 162-163.
2 papIAs, Vocabularium, cit., p. 65. Papias reprend Loup de Ferriéres, cf. Anicii Manlii Severini Boetii

philosophiae consolationis libri quinque, Recensuit R. PEIPER, Lipsiae, B. G. Teubner, 1871, p.
XXVI, lignes 55-56.
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85/ MetricaVB2015 ' L - - L - - " .« = B X

1.Général 2. Opérations debase  3.Scansion 4. Classement des formes métriques 5. Thesaurus lexical 6. Procédures obsolétes 7. Césure (hexamétre) ?

8 Scansion du phérécratéen 1=

Le vers phérécratéen est constitué d'un d'adonique précédé dune base

(en général un spondée, mais pas nécessairement, malgré la définition qu'en donne Papias:

« ... pheregratium () constans spondaeo dactylo spondaeo » p. 65, défintion reprise de Loup de Femiéres)
Choisissez la séquence 3 appliquer:

Ce programme est la mise a niveau Vi

séquence Papias (base spondaique)

u introduire des emeurs pas encore décelées, merci de me signaler tout comportement aberant du programme

— glyconique (3.5.3). Le vers glyconigue comporte 8 syllabes, il est « composé d’un choriambe
précédé d’une base dissyllabique et suivi d’un pied dissyllabique indifférent »? :
00211200. Gerson met toujours un spondée en premiére position. Le programme propose
donc les deux schémas :

|

85/ MetricaVB2015 e - - . . - - — =

1.Général _ 2. Opérations de base 3. Scansion _ 4. Classement des formes métriques 5. Thesaurus lexical 6. Procéd bsolé 7, Césure (h é ?

8! Scansion du vers glyconique

ATTENTION

Le vers glyconique comporte 8 syllabes,
que le programme scande d'une maniére plus ou moins contraignante.
Ci-dessous deux possiités:

n

00211200 forme traditionnelle: le vers est
« composé d'un choriambe précédé d'une base dissyliabique et suivi dun pied dissyllabique indfférent »
(hitp://www cntl fr/defintion/glyconique)

22211210 séquence toujours appliquée par Gerson

roduire des eeurs pas encore décelées, merci de me signaler tout comportement abemrant du programme.

2 http://www.cnrtl.fr/definition/glyconique. Cf. L. NOUGARET, Traité de métrique, cit., pp. 100-101 ; S.
BOLDRINI, La prosodia e la metrica dei romani, cit., pp. 160-162.



http://www.cnrtl.fr/definition/glyconique
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— asclépiade mineur (3.5.4). L’asclépiade mineur, ou petit asclépiade?*, est « composé de quatre
pieds (...) que l'on peut scander de deux manieres : soit un spondée, deux choriambes et
un iambe; soit un spondée, un choriambe et deux dactyles »?°, donc 222112211212 ou
222112211211, soit 222112211210. Le programme propose les trois seéquences, ainsi que
celle catalectique (vers térentianéen?®) :

@]

o MetricaVB2015 o i = - sm =

.-

1.Général 2. Opérations debase  3.Scansion 4. Classement des formes métriques 5. Thesaurus lexical 6. Procédures obsolétes 7. Césure (hexamétre) ?

85 Traitement du vers asclépiade mineur =

Tratement du vers asclépiade mineur (12 syllabes)

ATTENTION !
Cette procédure trate des fichiers déja préparés (*.SCA ou “RCV)

Choisissez la séquence qui sera appliquée:

22112211212 1 spondée, 2 choriambes, 1iambe
2211221121 1spondée, 1 choriambe, 2 dactyles ‘

222112211210 Demiére sylabe indéteminée ‘

Vers catalectique (11 syllabes) ‘
22112120 Vers térentianéen:
voir aussi tétramétre dactyique hypercatalectique

— phalécien (3.5.5). Ce vers est constitué d’un choriambe précédé d’une base dissyllabique et
suivi de deux iambes et une syllabe indifférenciée. La base peut étre un spondée, un
trochée, un iambe, trois ségquences sont donc possibles : 22211212120 / 21211212120 /
12211212120. La procédure scande le vers en vérifiant si une seulement des séquences
est possible.

— saphique (hendécasyllabe) (3.5.6). Dans la tradition le schéma du vers n’est pas strictement
fixe, on trouve :

a. la forme « canonique » — « trois trochées, deux iambes et une syllabe »?” — avec une
bréve en quatriéme position (21212112120) ;

b. une forme courante au Moyen Age, constituée par la séquence fixe : trochee,
spondée, dactyle, deux trochées?® (21222112121).

24 Gerson n’utilise jamais 1’asclépiade majeur, qui a un pied de plus : « soit un spondée, trois choriambes
et un iambe, soit un  spondée, deux choriambes et deux  dactyles »
(http:/lwww.cnrtl.fr/definition/ascl%C3%A9piade). donc 2221122112211212/2221122112211211.

25 Définition du CNRTL (http://www.cnrtl.fr/definition/ascl%C3%A9piade).

% Cf.supra, n. 4.

27 Définition du CNRTL (http://www.cnrtl.fr/definition/saphique).

8 D’aprés P. STOTZ, ,Safficum Carmen®. Was hat die sapphische Dichtung des lateinischen
Mittelalters mit Horaz zu tun?, in GIli umanesimi medievali, Atti del 11 Congresso
dell'« Internationales Mittellateinerkomitee », Firenze, Certosa del Galluzzo, 11-15 settembre 1993,
éd. C. LEONARDI, Firenze, 1998, pp. 707-726, en particulier p. 717, n. 52 ; repris dans Id., Carmen
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La onziéme position, la derniere du vers, étant normalement indifférenciée, la quantité
flottante est donc celle de la quatrieme syllabe. Gerson privilégie le spondée (21222112120).
Dans le programme, pour repérer plus rapidement les écarts, 'utilisateur a le choix entre
I’application automatique de quatre formes: 21202112120, 21212112120, 21222112120,
21222112121 :

95" MetricaVB2015 > h . - _

(8]

b9

1.Général 2. Opérationsde base  3.Scansion 4. Classement des formes métriques 5. Thesaurus lexical ~ 6. Procédures obsolétes 7. Césure (hexamétre)  ?

8 Traitement du vers saphique = =

Tratement du vers saphique (11 syllabes)

ATTENTION!
Cette procédure traite des fichiers déja préparés (".SCA ou “RCV)

Choisissez la séquence qui sera appliquée:

Im‘ forme “flexible” (4e et 11e posttions indeteminées)

| " 21212112120 forme « canonique »: trois frochées, deux iambes et une syllabe L
:m forme la plus courante au Moyen Age: trochée, spondée, dactyle, deux trochées

| 2122112120 forme généralement adoptée par Gerson

— alcaique (hendécasyllabe) (3.5.7). Le vers correspond a un glyconique précédé d’une
séquence 021%°. Le programme permet d’appliquer trois schémas, les deux premiers
imposent ou n’imposent pas une syllabe longue en premiere position, le troisieme, qui est
celui appliqué par Gerson, impose une syllabe longue en premiére position, mais laisse
indéterminée la syllabe en cinquiéme position (probablement, comme la syllabe précéde
la césure, Gerson ’allonge systématiquement) :

CARDELLE DE HARTMANN, Alte Sprache - neues Lied: kleine Schriften zur christlichen Dichtung
des lateinischem Mittelalters, Firenze, 2012, pp. 215-234).
2 Cf. L. NOUGARET, Traité de métrique, cit., pp. 104-105.
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95 MetricaVB2015 »h . - _

@)
b

1.Général 2. Opérationsdebase  3.Scansion 4. Classement des formes métriques 5. Thesaurus lexical 6. Procédures obsolétes 7. Césure (hexamétre)  ?

8. Traitement du vers alcaique b= | B

Tratement du vers alcaique hendécasyliabe

ATTENTION!
Cette procédure traite des fichiers déja préparés (*.SCAou “RCV)

S Choisissez la séquence qui sera appliquée
02122211210 ‘ 1 syllabe indéterminée dans le premier demi-pied

22122211210 1 syllabe longue dans le premier demi-pied

22120211210 Séquence appliquée par Gerson

Dimetre ionigue (3.6) le dimetre ionique — deux ioniques mineurs — est constitué de sept ou
huit syllabes, les bréves du premier pied pouvant étre remplacées par une longue®, en
fonction de la longueur du vers on aura donc les deux schémas suivants: 2221120 /
11221120. La procédure scande les vers en fonction du nombre des syllabes.

a5 MetricaVB2015 a - - - = & X

1. Gén{ ® Attention! - ﬁ o

e | e— e - - 4 S d—— [ —

Tratement du dimétre ionique.
Séquence 11221120 / 2221120
fles bréves du premier pied peuvent &tre remplacées par une longue, of. Pepe, p. 239)

Autres phases — Ces deux premiéres phases permettent de scander un pourcentage assez
élevé de vers, de I'ordre de 75% pour I’hexamétre, encore plus élevé pour les vers ou le nombre
de syllabes est fixe, mais non la totalité. Pour rendre plus rapide l'introduction de quelques
quantités sans étre obligés de passer a travers un traitement de texte, une troisieme phase (2.2)
permet d'insérer manuellement les quantités que le programme n'a pas pu déterminer. Les vers
contenant des quantités indéterminées (0) sont affichés a I’écran. En introduisant peu de
quantités, évidentes a la lecture (diphtongues en e, cas, etc.) et en repassant une nouvelle fois
par la deuxieme phase, la presque totalité des vers peut étre scandée. Il est possible également
d’avoir recours a un thesaurus établi préalablement a partir d’autres textes (2.3), lorsqu’il n’y a

30 Cf. L. PEPE, La metrica di Boezio, cit., p. 239.
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pas d’ambiguité dans la scansion, la procédure introduit automatiquement les scansions qu’elle
repere.

Une quatrieme phase, derniére procédure du menu 3 (3.7) supprime les vers en
surnombre créés par les différentes combinaisons possibles d’élision et hiatus afin que les
résultats du traitement ultérieur, statistique ou lexical, ne soient pas faussés par la présence de
ces vers fictifs. Le choix se fait en fonction des critéres suivants: lorsqu'il a été possible de
scander entierement une seule des différentes possibilités, c'est cette derniére qui est retenue;
dans les autres cas I'élision est privilégiée et le programme choisit la plus courte séquence de
guantités.

En interrompant la succession des différentes phases, il est possible a tout moment
d'enregistrer les vers sous une forme lisible par n'importe quel traitement de texte (2.4); on
introduit alors les corrections de quantité (synérese, diéréese, etc.) que le programme ne peut pas
déterminer et qui sont nécessaires pour une scansion correcte. On peut également a ce stade
intégrer par exemple les variantes de la tradition manuscrite, éventuellement en gardant les
différentes possibilités de scansion. Dans I'index des mots comportant la quantité prosodique, il
suffira de modifier 1égerement I'identification du vers (en ajoutant un numéro au premier mot
de l'incipit: par exemple Fontem et Fontem1) pour pouvoir garder les différentes possibilités
sans risque d'ambiguité. Par contre il faudra évidemment tenir compte de tels rajouts et les
éliminer si I'on veut réaliser des calculs statistiques. Ensuite, une deuxiéme procédure (2.5)
permet d'enregistrer a nouveau un texte lisible par le programme.

Traitement des données obtenues — Lorsque le texte a été scandé complétement, il est
possible d'utiliser les données mémorisées dans deux perspectives. La premiére (4.1) classe les
différentes réalisations métriques en fonction de leur schéme et des fréquences. Elle fournit la
liste des scansions (avec renvoi aux vers ou elles apparaissent) et les tableaux récapitulatifs
(avec pourcentages) :

-8
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1.Général 2. Opérationsdebase  3.Scansion | 4. Classement des formes métriques | 5. Thesaurus lexical 6. Procédures obsolétes 7. Césure (hexamétre)

1. Hexamétres, pentameétres et autres l

La deuxiéme (5.1) crée un index des formes lexicales, index qui comporte les quantités
prosodiques et l'indication des vers dans lesquels elles apparaissent, en mettant ainsi en
évidence constantes et fluctuations. Il est possible aussi d’enregistrer en format lisible et
imprimer (5.2) un fichier qu’on aura constitué (en copiant a la suite les fichiers établis pour
chaque texte, format *. THE) et trié sous n’importe quel traitement de texte (en gardant toujours
le format *.txt) :

; ; _ T
52/ MetricaVB2015 L B o 5

1.Général 2. Opérations debase  3.Scansion 4. Classement des formes métriques | 5. Thesaurus lexical | 6. Procédures obsolétes 7. Césure (hexamétre)

1. Etablissement d'une base de données (format Excel) / Enregistrement d'un fichier en format texte

2. Enregstrement et impression en format texte (*.TH1) d'un thesaurus normalisé (*.THE)

Enfin une derniére procédure (7), qui s’exécute également sur les vers scandés, permet
de repérer les emplacement des césures. Le but de cette procédure — contrairement a celles qui
visent 1’établissement de la scansion — n’est pas de déterminer les césures « réelles », mais
d’identifier les emplacements ou la césure est possible ; naturellement plusieurs solutions
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peuvent étre en concurrence dans le vers, seule la lecture et ’interprétation du texte permettent
de déterminer celles qu’il faut retenir. La procédure calcule I’emplacement des césures
possibles suivantes (ainsi que certaines de leurs combinaisons) :

85 MetricaVB2015 =68 X

1.Général 2. Opérationsdebase  3.Scansion 4. Classement des formes métriques 5. Thesaurus lexical 6. Procédures obsolétes 7. Césure (hexamétre)

o Césure E=SRE] X}

C:\Données\Matteo'\Edition Gerson'\Textes scandés\02.01 - RexEt\RexEtAdoniques.ces

Césures 3 calculer (les combinaisons sont calculées automatiquement)

que g Penthémme Trhémmér Triple 2 (Nougaret)
T Hephtémimére 2e trochaique Trile b (Nougaret)
3e trochaique
‘Contnuef ‘ Annuler

Pour faciliter la vérification, des tableaux récapitulatifs (lisibles par traitement de texte
et en format Excel) indiquent les vers ou les césures sont susceptibles d’apparaitre. Les
pourcentages se réferent au total des vers (vers avec césure X / total + vers sans césure x / total
= 100%), la présence d’une césure n’étant pas exclusive de celle des autres, le total de la
colonne sera toujours supérieur a 100%.

Dans le menu 6 (Procédures obsolétes) a été gardée la trace de procédures qui
fonctionnaient dans les précédentes versions du programme et qui feraient maintenant double
emploi avec celles des menus 4 et 5. Leur trace a été gardée car en revenant aux anciennes
versions du programme elles peuvent éventuellement étre utiles pour vérification.

Enfin un menu d’aide (?) indique rapidement les caractéristiques et les exigences de
chaque procédure.

C. Limites du traitement — Un certain nombre d"'effets pervers" peuvent se réaliser lors
de I'exécution. Afin de pouvoir intervenir, trés souvent manuellement, et de corriger les fautes
de scansion qui sont a imputer a la procédure et non au texte, il faut essayer de déterminer les
cas ou des "effets pervers" peuvent se produire, le plus fréquent se vérifiant lors de I'exécution
de la routine "élision/hiatus”. Il arrive en effet de maniére relativement fréquente (5% des cas
environ) que l'introduction d'un hiatus permette a la procédure "remplissage par division du
'poids’ restant”, d'affecter des valeurs a toutes les syllabes encore indéterminées, alors que, avec
une élision, scansion en fait généralement correcte, la routine ne sapplique pas. Lors de
I'élimination des vers surnuméraires, c'est la scansion compléte, bien que fautive en réalité, qui
sera retenue.

Exemple d’"effet pervers": la phase 3.1.1 scande complétement
et de maniére fautive le vers sans élision; la phase 3.7 le retiendra
au détriment de la scansion correcte (222112221121120)
(Josephina, 2@ distinctio, v. 385).

Membra / 385 / 1
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Maiori cumulo et ne gloria vexet inanis".
200 00 2 2 010 21 120
Membra / 385 / 2

Maiori cumulo et ne gloria vexet inanis".
211 2112 2 211 21 120

Pour pallier ce genre de problémes, il faut recourir a quelques Vérifications, afin
d'éliminer manuellement les erreurs de scansion. Le programme lui-méme fournit un certain
nombre d'instruments facilitant ces vérifications.

Lors de I'exécution de la routine "élision/hiatus"”, a chaque possibilité de scansion est
affecté un numéro d'ordre qui s'ajoute au numéro du vers. Le n° 1 est toujours affecté a la
possibilité ne comportant que des élisions. Il est donc facile, en parcourant la sortie imprimée
(ou en faisant défiler le texte a I'écran), de repérer les vers ou une scansion comportant au
moins un hiatus a été préférée. Il suffit alors de vérifier les différentes possibilités de scansion
produites par la phase 2.1 pour se rendre compte du bien fondé du choix de la machine. Le cas
échéant il suffira de corriger directement la scansion erronée.

D'une maniére générale, il est toujours possible que se produisent des scansions
aberrantes, en particulier, par exemple, dans les vers ou apparaissent des noms propres ou des
termes grecs ou bibliques. L'utilisateur dispose de plusieurs moyens de vérification. Le premier
est constitué par la liste fournie en annexe lors de l'exécution des phases 3. Comme on I'a vu,
dans cette liste sont relevés tous les schémas métriques qui ne sont pas conformes au modele
donné et apparaissent les numéros des vers comportant des quantités indéterminées ou des
séquences non prévues par la grille : par exemple, pour I’hexamétre les séquences 212 ou 111,
ou encore des vers trop courts ou trop longs par rapport aux grilles possibles. Il faut
évidemment vérifier alors manuellement les difficultés rencontrées par la machine.

Un autre moyen de vérification des scansions est constitué par les tables des
réalisations métriques fournies par la phase 4.1. Lorsque la masse de vers traités est
suffisamment importante, il est treés facile de repérer les schémes de scansion uniques ou
représentés par trés peu de vers: il est necessaire de vérifier ces cas, trés souvent il s'agit de
scansions aberrantes ou incomplétes.

Enfin I'index des termes fournit un moyen de Vérification trés utile. Cet index reléve
toutes les formes et établit un item chaque fois que la scansion difféere, méme lorsqu'il s'agit du
méme terme. Les scansions aberrantes sont ainsi aisément repérables et il est trés facile de se
reporter alors pour vérification aux vers ou elles apparaissent.

D. Extensions normalisées des fichiers.
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1.Général 2. Opérations de base 3. Scansion 4. Cl

Priére de signaler toute utilisation du!
Merci

5 MetricaVB2015 - Guide
Principales étapes du tratement

MetricaVB2015
Version 10.11.2018 A Préparation du texte fmenu 2.1).

B. Scansion adaptée en fonction du type de vers {menu 3).
|G. Matteo Roccati C. Suppression des vers sumumeraires {menu 3.7).
|31. rue Lecocq D. Eventuellement introduction manuelle {menu 2.2).
F-34250 Gentilly ou automatique (menu 2.3), des q.wtm.
giovanni roccati@unito it
http://giovanni roccati pagesperso E. SiD.ou GH, ont é¢é exécutées, nouveau passage par B (et C).

F. Tratement statistique, &tablissement du lexique, etc. (menus 4 et 5)
Dipartimento di lingue e letterature
me:jang L. Calcul de l'emplacement possble des diférentes césures menu 7).
ia Verdi,
1-10124 Torino Chaque étape est autonome: il est toujours possible de revenir en amére

Pour consulter en tratement de texte et moddier les fichiers de travail

-G. lancer le programme d'enregistrement consultable (menu 2 4);
- H. aprés avoir comigé, renomaliser le fichier (menu 2.5).

Attention!
Ce programme 2 été congu pour rer
on y trouvera les procédures mises a

En dehors des procédures de base g
toutes les autres sont relativement r8

|. Tableau des extensions normalisées dans les noms de fichier.

Pour plus de renseignements sur chaque étape, cliquez sur la letire comespondante.

Détail des fichiers enregistrés dans la procédure de classement des formes métriques :

8 MetricaVB2015

=|E4 X |

1.Général 2. Opérationsdebase  3.Scansion 4. Ck des fi

i Classement des formes métriques

MetricaVB2015 Ce programme traite: des fichiers déja préparés (".SCC" ou autres).
Version 10.11.2018
I enregistre les fichiers suivants
G. Matteo Roccati
31, rue Lecocq

F-94250 Gentilly

giovanni roccati@ury |
http://giovanni rocclli{

" STA™ liste des formes métriques:
“mocc tableau recaptulatf des fomes
- "™ REC" ldieaulecapnlaidedmdaslodedeﬁemmce

Toutes ces données sont également i dans une base
de données au format Excel (STAxsx").
Dipartimento di lingud
Universita di Torino
Via Verdi, 8
110124 Torino

L'option impression seule permet de n'enregistrer aucun fichier.

Priére de signaler
Merci

Ce programme est

lexical 6. Procédures obsolétes 7. Césure (heamétre) 7

réalisé en QuickBasic4 en 1990

donc pas l'exhaustivité,

Détail des fichiers enregistrés dans la procédure d’établissement de I’index lexical :
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1.Général 2. Opérations debase  3.Scansion 4. Classement des formes métriques 5. Thesaurus lexical 6. Procédures obsolétes 7. Césure (hexamétre)  ?

; . 5 5
85 Etablissement d'un thesaurus lexical T="e

m

Détail des fichiers enregistrés dans le calcul de I’emplacement des césures:

*.ces : le fichier lisible par le programme (et convertible en fichier lisible par
traitement de texte) ;

*.cet : le fichier *.ces, mais lisible par traitement de texte ;

*fce: fichier lisible par traitement de texte avec I’indication des vers ou
apparaissent les césures demandées ;

*.vce : fichier lisible par traitement de texte avec le tableau récapitulatif des
césures possibles ;

*Ces.xlIsx : base en format Excel comprenant le tableau récapitulatif, 1’indication
des vers ou apparait la césure demandée, la liste des vers avec 1’indication des
césures possibles.
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1.Général 2. Opérations debase  3.Scansion 4. Ck:

des formes métri 5.Th lexical 6. Procédu

MetricaVB2015
Version 10.11.2018

G. Matteo Roccati

110124 Torino
Priére de signaler toute utiisation du
Merci.

Ce programme est la mise 3 niveau |
Atention!
Ce programme a été conqu pour rend
jon y trouvera les procédures mises 2

E'\defusdapvmdludebaseu

Calcul des emplacements possibles des diférentes césures
Cette procedure permet de visualiser les différentes césures possibles dans [hexamétre.

Le but de Ia procédure & celles qui visent 'établissement de la scansion) n'est pas de

(contrairement
déterminer les césures * réelles " - seule la lecture et Iinterprétation du texte le permettent - mais

didentifier les emplacements ol la césure est possble.

Pour faciiter la vérfication le tableau récapitulatif indique un cestain nombre de combinaisons
possbles ainsi que les vers ol plusieurs césures sont en concurence.

Les pourcentages se référent au total des vers (vers avec césure x / total + vers sans césure x / total
=100%). la présence dune césure n'étant pas exclusive de celle des autres, le total de la colonne
'sera toujours supéneur 3 100%.

Les données sont enregistrées dans les fichiers suivants;

*.ces : le fichier lisble par le programme (et convertible en fichier lisible par tratement de texte) ©

“ cet :le fichier *.ces, mais ksble par tratement de texte ;

*fee : fichier ksible par tratement de texte avec Iindication des vers ol apparaissent les césures
demandées :

“vee : mﬁbwmmwwmk\ﬂmwmm

“Cesxdsx - base en fomat Excel ‘-vusoumpn‘lla
césure demandée, hﬁedﬂmmﬁmmmm

NB
Lorsqua ' de la césure il y 3 une élision (ou synaléphe), la césure est supprimée.

toutes les autres

Par alleurs, la mise & niveau VB2015 3




Annexe. Exemples de traitement « pas a pas »

1. Hexametre (ou tout autre vers « kata stichon »)
a. nettoyage manuel du fichier *.txt
b. préparation du texte :
menu 2.1 : --> fichier *.sca
C. scansion :
menu 3.1.1 (ou menus 3.1.1-6) ---> fichier *.scb
d. remplissage des « 0 »
- par le recours a un thesaurus externe : menu 2.3 --> fichier *.rcv
- par remplissage manuel : menu 2.2 --> fichier *.man
e. reprise de ¢ : scansion jusqu’a élimination de tout « 0 »
f. élimination des vers surnuméraires générés par les élisions :
menu 3.7 --> fichier *.scc
g. enregistrement pour derniéres corrections par traitement de texte :
menu 2.4 --> fichier *.enr
h. reconversion du fichier *.enr en fichier traitable : *.rcv
i. classement des formes métriques
menu 4.1
1. établissement de 1’index prosodique
menu 5.1
m. mélange/traitement de plusieurs index prosodiques (a partir de fichiers *.the)
n. calcul des césures pour ’hexametre
menu 7

2. Distique élégiaque
a. comme supra
al. enregistrement des hexametres et des pentamétres en fichiers séparés
menu 1.3.1
b-i. comme supra
a2. recomposition des fichiers séparés en un fichier unique
I. comme supra

3. strophes complexes
a. comme supra
al. enregistrement des vers différents en fichiers séparés
menu 1.3.2-8
b-i. comme supra
a2. recomposition des fichiers séparés en un fichier unique
I. comme supra



